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"F Gramatika

Tato ¢&st predklddd gramatiku obsazenou v knize
Spanélitina — maturitn{ piiprava jako celek, neptedstavuje
vsak kompletni gramatiku. Odkazujeme tedy studenty také
na Pracovni sesit.

1  Podstaina jména a determinatory
2 Pridavna jména
3  Prislovce
4  Stupnovani
5 Predlozky a spojky
6 Zajmena
7  Tazaci slova a zvolaci véty
8 Zapory
9 Slovesa: oznamovaci zptisob
10  Slovesa: konjunktiv
11 Rozkazovaci zpiisob
12  Zvratna slovesa
13 Trpnyrod
14  Ser a estar
15 Nektera slovesa casto pouzivana

ve 3. osobé
16 Neosobni slovesa
17 Casové vyrazy
18 Slovesa: ruzna
19 C{slovky
20 Pripony
21 Prizvuky
22 Tabulky sloves

Podstatnd jména jsou slova, kterd oznacuji osoby, zvifata,
mista, pfedméty a pojmy.

1.1 Rod: muzsky a zensky

Vsechna podstatnd jména ve $panélstiné jsou bud rodu
muzského, nebo Zenského. Koncovky podstatnych jmen
¢asto naznacuji jejich rod, ale neni tomu tak vidy. I mezi
zcela béznymi vyrazy najdete fadu vyjimek.

Koncovky Vyjimky

muz. rodu

-0 la radio, la mano, la modelo, la foto
-e la calle, la madre

1 la bici

u la tribu

-or la flor

Podstatnd jména muzského rodu jsou také:
slova kon¢ici na prizvuénou samohlasku, nap# el café
feky, mofe, jezera, hory a ovocné stromy

auta, barvy, dny v tydnu, smérovky, kompas

Koncovky Vyjimky
zen. rodu
-a el poeta, el futbolista,
el planeta, el dia,
el problema, el clima, el tema
-ion el avion, el camion
-ad/tad/-tud -
z el pez, el lapiz
-is el analisis, el enfasis
-ie el pie
-umbre -
‘nza _
-cia -

Podstatnd jména Zenského rodu jsou také:
pismena abecedy, ostrovy a cesty

zemé a mésta, ackoli jsou zde vyjimky jako (e/) Peri

a (el) Canadd

podstatnd jména oznacujici povoldni nebo ndrodnosti
maji obvykle muzsky i zensky tvar:

el actor/la actriz

el profesor/la profesora

el abogadolla abogada

nékdy existuje pouze jeden tvar pouzivany pro muzsky
i zensky rod:

ellla cantante  ellla periodista  el/la artista

nékterd podst. jména oznacujici zvifata maji pouze
jeden rod, bez ohledu na pohlavi:

la serpiente, el pez, la abeja



Neékterd podst. jména maji dva rody, coz jim ddvd

odlisné vyznamy:
el corte — strih vlasu

nebo obleku
el capital — penize
el frente — predni strana
el guia — pruvodce

la corte — kralovsky
dvur

la capital — hlavni mésto
la frente — celo
la guia — privodce

(kniha), privodkyne

el orden — poradi la orden — rozkaz

el policia — policista la policia — policie
el pendiente — nausnice  la pendiente — svah
Nézvy spolec¢nosti, sdruzeni nebo mezindrodnich
orgdnt pfijimaji rod podle dané skupiny, at uz je
souddsti ndzvu nebo je zfejmd z kontextu:

la ONU — la Organizacion de las Naciones Unidas

la UE — la Unidn Europea

la Renfe — la Red Nacional de Ferrocarriles Esparioles
el Real Madrid — el (equipo de fiitbol) de Real Madyid
el Corte Inglés — el (almacén) Corte Inglés

1.2 Jednotné a mnozné cislo

Jednotné &islo oznacuje jediny exempldf néceho, mnozné
¢islo se vztahuje k vice nez jednomu exemplafi. Pro vytvo-
feni mnozného ¢isla:

Pridejte -5 k podst. jméniim kon¢icim na samohldsku nebo
ptizvuéné 4 nebo é

el libro (kniha) —> los libros
la regla (pravitko) — las reglas
el café (kavéirna) —> los cafés

Pridejte -es k podst. jméntm koncicim na souhldsky nebo
piizvucné 7

el hotel —> los hoteles

el profesor — los profesores

el magrebi — los magrebies
Kromé slov kondicich na -s, kterd se v mnozném ¢isle
nemeéni:

el lunes —> los lunes

la crisis —> las crisis

Neékterd slova v mnozném ¢éisle priddvaji nebo ztraci
ptizvuk:

el joven —> los jévenes
el jardin —> los jardines
la estacion —> las estaciones

Slova koncici na -z méni tuto koncovku na ¢ a priddvaji es:
el ldpiz — los ldpices
la voz —> las voces

Gramatika

Neékterd slova pouzivaji tvar mnozného ¢isla muzského
rodu, av$ak vztahuji se k obéma rodiam:

los reyes — kral a krdlovna

los hermanos — sourozenci

los padyes — rodice

Pifjmeni se v mnozném disle neméni:

los Ramirez, los Alonso

Neékterd podst. jména se pouzivaji pouze v mn. ¢isle:
las gafas — bryle

los deberes — domici tkoly

las vacaciones — préazdniny

1.3 Determinatory: urcité a neurcité cleny

Determindtory se pouzivaji s podstatnymi jmény a néjakym
zplisobem je vymezuji nebo uréuji. Mohou vdm fict, zda
je podst. jméno rodu muzského (m.) nebo Zenského (f.),
jednotného (sing.) nebo mnozného (pl.) disla.

Nejbéznéjsimi determindtory jsou urcité a neurcité ¢leny.

jednotné cislo mnozné cislo

m. f. m. f.
urcity clen el la los las
neurcity clen un una unos | unas

Pozndmbka: Slovo, které za¢ind ptizvuénym « nebo ha pfi-
jimd ¢clen el/un, protoze to zjednodusuje jeho vyslovnost,
avsak pokud je zenského rodu, musi mit pfidavné jméno
také tvar rodu zenského:
El agua estd fria.

Toto neplati, pokud stoji pfidavné jméno pred podstatnym

Tengo mucha hambre.

jménem:

la fria agua.
Pokud stoji @ nebo de pted clenem e/, spoji se do jediného
slova:
a+el — al

de + el —> del

Urcity ¢len pouzijte, pokud mluvite o cdstech téla
aobledent, jazycich (ale ne po hablar, estudiar nebo saber),
hordch, mofich a fekdch, o uréitych zemich a méstech
a v oficidlnich titulech osob.
Tengo la nariz larga.
Me duele la cabeza.
Me pongo el uniforme para ir al colegio pero en casa

llevo los vaqueros y una camiseta.
El esparnol es ficil.
Estudio francés desde hace dos aros.
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He visitado la India y la Ciudad de Guatemala.

el Rey don Juan Carlos 1, la Reina donia Sofia

Urcity ¢len pouzijte pred senor/seriora, kdyz o nékom
hovofite, ale ne, kdyz mluvite k nékomu.

Lo siento, el senior Ruiz no estd. ale

Buenos dias, serior Ruiz.

Urtity ¢len pouzijte, kdyz odkazujete na obecnou
skupinu, ale ne kdyz odkazujete na ¢&dst skupiny,
a k prekladu ,,v* se dny v tydnu.

Las sardinas son muy nutritivas y las ostras también.

Siempre comemos sardinas los viernes al mediodia.

Neurcity ¢len se nepouzivd, kdyz

— odkazujete na nédi povoldni, ndbozenstvi, ndrodnost
nebo postaveni:

Soy profesora.

Maria es espanola.
Quiere ser astronauta.
Su padre es senador.
Juan es catélico.

— kromé ptipadu, kde je ptidavné jméno:

Es una buena profesora.

Es un francés muy educado.

— fikdte, 7Ze néco nemaite:

No tengo hermanos. No tenemos dinero.

— podstatné jméno odkazuje na obecnou skupinu:
Siempre comemos espaguetis con tomates.

— otro, tal, medio, qué, tal nebo mil se pouzivaji pred
podstatnym jménem:

No hubo otro remedio.
Nunca quise hacer tal cosa.

1.4 Clen stredniho rodu

Pouzivd se s ptidavnym jménem k vytvofeni abstrakeniho
podstatného jména.

Lo bueno es que... Dobré (na tom) je...
No sé lo que quieres decir con esto. Nevim, co tim myslis.

1.5 Ukazovaci pridavna jména a zajmena

Ukazovaci pridavnd jména se pouzivaji pro zdiraznéni
objektu nebo osoby. Vidy se umistuji pfed podstatné
jméno.

jednotneé cislo mnozné cislo

rod rod rod rod

muzsky | zensky

véci nebo
muzsky zensky osoby

este esta estos estas tento/
tato/tito:
véci nebo
osoby

v blizkosti
mluvciho

(aqui)

ten/ta/ti:
v blizkosti
osoby,

ke které
mluvime

(all)

ese esa esos esas

aquel |aquella aquellos| aquellas | tamten/
tamta/
tamti:
vzdalenejst

(ahi)

Me gusta esta camisa pero no me gusta esa camiseta ni aque//ﬂ
chaqueta. Libi se mi tato kosile, ale nelibi se mi to tricko
nebo tamto sako.

Ukazovaci zdjmena pfibiraji akcent a shoduji se s podst.
jménem, které nahrazuji. Nikdy pfed nimi neni urcity
nebo neurdity ¢clen.

éste |ésta éstos éstas néco v blizkosti
mluvctho
ése ésa és0s ésas néco v blizkosti

osoby, ke které

mluvime

aquél | aqueélla|aquéllos | aquéllas | néco vzdalenejsiho
od obou

Hablando de camisas, ésta es mucho mds bonita que ésa.
1al vez, pero prefiero el color de aquélla.

Pozndmka: Tvary esto a eso se vztahuji k obecnym
myslenkdm nebo nezndmym vécem.

sQué es esto? [Eso es! ;Eso es todo?



1.6 Privlastnovaci pridavna jména
a zajmena

Pfivlastiiovaci pfidavnd jména ukazuji, komu nebo ¢emu
néco patfi. Umistuji se pfed podstatné jméno a prebiraji
misto ur¢itého nebo neurcitého ¢lenu. Jako vsechna pridavnd
jména se shoduji s podstatnym jménem, které popisuji.

jednotné cislo mnozné cislo

muz. rod | zensky rod | muz. rod | zensky rod

mi mi mis mis muj

tu tu tus tus vy

su su sus sus jeho/ jeji/
Vas (vykani
vjedn. ¢.)

nuestro nuestra nuestros | nuestras | nas

vuestro vuestra vuestros | vuestras vas

su su sus sus jejich/Vas
(vykani
vmn. C.)

sEs mi libro o su libro?
Nuestro colegz'o es pequeno.
;Cudles son tus asignaturas preferidas?

Nezapomente s ¢dstmi téla a oble¢enim pouzit urcity ¢len,
nikoli pfivlastiiovaci pridavné jméno.

Voy a lavarme el pelo. Tienes que ponerte el abrigo.
Privlastiiovaci zdjmena se pouzivaji namisto podstatného
jména. Maji pfed sebou ur¢ity ¢len.

jednotne cislo mnozné cislo
muz. rod | zensky rod | muzsky rod zensky rod
(el) mio (la) mia (los) mios (las) mias
tuyo tuya tuyos tuyas
suyo suya suyos suyas
nuestro nuestra nuestros nuestras
vuestro vuestra vuestros vuestras
suyo suya suyos suyas

Dalsi determindtory jsou:

neurcitd pfidavnd jména nebo zdjmena a kvantifikdtory:
— Alguien (nékdo) a algo (néco) neméni sviij tvar:

Alguien vino a verte. Algo ha pasado aqui.

Algo se miize pouzit s pfidavnym jménem nebo s de:
Si, es algo interesante. ;Quieres algo de comer?
Alguno se musi shodovat s podstatnym jménem, které

popisuje: algiin dia de estos, alguna cosa

— Mucho, poco, tanto, todo, otro a varios se musi shodovat
s podstatnym jménem, které predstavuji nebo popisuji.
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—Tyto dva vyrazy se pred podstatnym jménem neméni:
cada — cada dia (kazdy den)

cualquier — cualquier cosa que necesites

(cokoli pottebujes)

Avsak cualquiera se pouiiva po podstatném jménu
muzského i Zenského rodu.

Piidavnd jména jsou slova, kterd popisuji podstatnd jména.
2.1 Vytvareni shody pridavnych jmen

Ve $panéliting, stejné jako v ¢estiné, se pfidavné jméno méni
tak, aby se shodovalo se slovem, které popisuje, podle toho,
zda je muzského nebo Zenského rodu nebo v mnozném
disle.

Mnoho ptidavnych jmen konéicich na -0 (v muzském

rodé) se méni na -a v zenském rodé a priddvaji -s

v mnozném Cisle.

1negro — negra — negros — negras

bonito — bonita — bonitos — bonitas

Mnoho dal$ich pfidavnych jmen md bézné tvary pro
muzsky a Zensky rod:

un loro verdeluna culebra verde

unos loros verdes/unas culebras verdes

Pridavnd jména koncici na -dn, -dn, -in a -or ptiddvaji
v zenském rodé¢ -a/-an a ztriceji akcent:

holgazdn — holgazana

ricachon — ricachona

parlanchin — parlanchina

hablador — habladora

kromé interior, exterior, superior, z'nferz'or, anterior,
posterior a ulterior

Pro vytvofeni mnozného disla pfidavného jména se
fidte stejnymi pravidly, jako u podstatnych jmen:
ptidejte -s k samohldsce: unos pdjaros rojos, unas
tortugas pequendas

ptidejte -es k souhldsce: unos ratones grises, unos perros
Jovenes

Zménte -z Na -ces: un ave rapazg, unds aves rapaces

Neékterd piidavnd jména pro barvy se nikdy neméni:
el vestido rosa, el jersey naranja

Kdyz ptidavné jméno popisuje dvé nebo vice podstatnych
jmen nebo skupinu podstatnych jmen muzského a Zen-
ského rodu, obvykle se pouzivd mnozné ¢islo muzského
rodu:

la casa y los muebles viejos
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Pokud se pfidavné jméno nachdzi pfed dvéma podst.
jmény, zpravidla se shoduje s prvnim podst. jménem:
Tiene una pequena casa y coche.

2.2 Zkracena pridavna jména

Neékterd pfidavnd jména ztrdceji koncové -0 pied
podstatnym jménem muzského rodu jednotného ¢isla.
buen, mal, primer, tercer, ningin, algin

Es un muy buen amigo.

Jakékoli slozené slovo s -un se také zkracuje:
Hay veintitin chicos en la clase.

Grande a cualquiera se zkracuji pied podstatnymi jmény
muzského i zenského rodu:

Es un gran hombre. Es una gran abogada.

Cualquier dia llegard. cualquier mujer

Santo se méni na San, kromé ptipadi, kdy se nachdzi pred
Do- a To-: San Miguel, San Pedro
ale Santo Domingo, Santo Tomds

Ciento se zkracuje na cien pted vSemi podstatnymi jmény
(viz &4st 19).

2.3 Postaveni pridavnych jmen
V Cestiné se pridavnd jména umistuji pied podstatné
jméno: Moje mald sestra md cernou kocku.
Ve $panél$tiné piidavnd jména obvykle nésleduji za podst.
jménem: Mi hermana pequena tiene un gato negro.
Cislovky, pfivlastiiovaci ptidavnd jména a modifikitory se
umistuji pfed podstatnd jména:

mi primer dia en el cole poca gente
su ttltimo recuerdo tanto dinero
muchas personas cada dia

otra semana

Nékdy maze byt ovlivnén vyznam v zévislosti na tom,
zda je ptidavné jméno umisténo pred nebo za podstatnym
jménem.

un pobre nifio — nestastné dité

ale un nino pobre — chudé dicé

un gran hombre — skvély muz

ale un hombre grande — vysoky muz

Dalsi ptidavnd jména, jejichz vyznam se takto lisi, jsou:
antiguo — diivéjsi/starobyly

diferente — rozmanity/jiny

varios — nékolik/rtzni

nuevo — jiny/novy

medio — polovina/pramérny

mismo — stejny/sam

puro — Cisty/svezi

Neékterd piidavnd jména maji riizné vyznamy podle
kontextu:

extranio — neobvykly, vzicnyl/cizi, zvldstni

Jalso — nepravdivy/falesny ve smyslu padélany
simple — pouhy/nepfili§ chytry/prosté chuti
verdadero — pravdivy/skute¢ny, pravy

Ptislovce se pouzivaji k popisu ¢innosti slovesa. Neshoduji se
se slovesem, takze na rozdil od pfidavnych jmen se neméni.
Také mohou popisovat pfidavnd jména nebo jind piislovce.

Mnoho piislovci se tvoii pfiddnim koncovky -mente
k pfidavnému jménu:

Jdcil —> Jdcilmente

posible —> posiblemente

normal —> normalmente

Pokud md pfidavné jméno jiny tvar v Zenském rodu,
ptiddte k nému koncovku -mente:

lento —> lenta + -mente  lentamente

rdpido —> rdpida + -mente rdpidamente

Nekdy je lepsi pouzit predlozku a podstatné jméno:
con frecuencia, con cuidado

Neékdy se pouzivd piidavné jméno jako pfislovce, napt.:
Trabajamos duro rodo el dia.

Neékterd prislovee nemaji koncovku -mente:
siempre nunca muy mucho poco bien
mal  rara vez  muchas veces
algunas veces  a veces

a menudo

Bastante a demasiado mohou byt pfidavnd jména
i ptislovce.

Je lepsi nezac¢inat vétu ve $panélstiné piislovcem,
ale existuji nekteré vyjimky jako solamente/silo
a seguramente.

Kdyz se spolecné pouzije dvé nebo vice ptislovci,
potom se pouze k poslednimu z nich pfiddvd koncovka
-mente:

El ladrén entré cautelosa, silenciosa y lentamente.

Ujistéte se, ze prislovece ¢asu jsou umisténa vedle slovesa.
Hoy juega el Bar¢a contra el Real./El Barca juega hoy
contra el Real.



Ptidavnd jména i piislovce se fidi stejnymi pravidly.
4.1 Druhy stupen (komparativ)

Pro srovndni véci, osoby nebo pojmu s jinou ve $panélstiné
pouzijte:

mas ... que Espana es mas grande que
Guatemala. José¢ habla mas
despacio que Pepe.

menos ... que Hay menos gente en Guatemala
que en Espana.

Kdyz se mds nebo menos pouzije s ¢islem nebo mnozstvim,
namisto que se pouzije de.

En mi colegio hay mds de mil estudiantes pero en mi clase
hay menos de treinta.

Kdyz chcete Fict, Ze néjakd véc je podobnd nebo stejnd
jako jind, muzete pouzit:

elfla mismola que — stejny jako

tan ... como — tak ... jako

tanto ... como — tolik ... jako

Kdyz chcete Fict vice/méné, pouzijte:
cuanto mds/menos. .. (tanto) menos/mds. ..
Cuanto mds considero el problema tanto mds
me confundo.

Cuanto mds trabajo parece que menos gano.

4.2 Treti stupen (superlativ)

Superlativ srovndvi jednu véc, osobu nebo pojem s nékolika
jinymi. Pro vytvofeni superlativu pouzijte:

el mds la mds los mds las mds/menos
(mejor/mejores peor/peores)

Este libro es el mds interesante que he leido en anos.
Las peliculas de terror son las menos divertidas de rodas.

Pokud pfidavné jméno v superlativu ndsleduje hned za
podstatnym jménem, vynechte e//la/los/las:
Es el rio mas largo del mundo.

Vsimnéte si, ze de se prekladd v nebo ,na“ po
superlativu.

Vsimnéte si, ze pokud véta obsahuje vice informaci,
musite pridat lo:
Me gustaria llegar lo mds pronto posible.

Absolutni superlativy -isimo, -isima, -isimos, -isimas se
pridévaji k ptidavnym jméntim pro pfidini dirazu a vy-
jadfeni vysokého stupné néceho.
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Tengo muchisimas ganas de verte.
La comida estaba muy rica — riquisima.

Nepravidelné tvary 2. a 3. stupné. Tyto vyrazy
nemaji riizné tvary pro muzsky a zensky rod.

bueno/a mejor el mejor/la mejor

malo/a peor el peor/la peor

Menor a mayor, znamenajici star$i a mladsi, mohou byt
pouzity ve vyznamu vEtsi a mensi:

Mi hermano mayor es mds grande que mi hermana
mayor.

Také se pouzivaji v ustdlenych vyrazech:

la Fiesta Mayor, el Mar Menor

5.1 Predlozky

Ptedlozky se pouzivaji pred podstatnymi jmény, jmennymi
frdzemi a zdjmeny a obvykle naznacuji, kde se osoba nebo
predmét nachdzi, a spojuji je s dal$imi ¢dstmi véty.

Ptedlozky mohou byt jednotlivd slova: de, con, por atd.,
nebo tvofeny vice nez jednim slovem: ale lado de, junto

apod.

Kdyz sloveso ve $panélstiné ndsleduje po predlozce,
musi byt ve tvaru infinitivu:
después de entrar, al volver a casa, antes de comer

Neékterd slovesa maji zvld$tni vyznam, pokud jsou
kombinovéna s piedlozkou:

tratarse de — jit o

pensar en — premyslet o

pensar de — myslet na, o

Neékteré predlozky vdm fikaji, kdy se néco stalo:
durante, hasta, desde

Neékteré predlozky mohou byt dosti zdludné pro preklad do

Cestiny:

A = smér nebo pohyb k:
Voy a Mdlaga.

= v urcitém casovém bodé
Voy a las once en punto.

En = v, na a nékdy jako 7. pad

en la mesa — na stole

en el cuarto de barno — v koupelné

en cochelen aviénlen tren — autem/letadlem/vlakem

Pamatujte si, ze dny v tydnu a data jsou ve $panélstiné

bez predlozky.
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Sobre mtize znamenat na, nad, o a kolem/okolo
(pfiblizné):

El florero estd sobre la mesa — viza je na stole

El avién vold sobre la ciudad — letadlo letélo nad méstem
El reportaje es sobre la conferencia — zprva je o konferenci
Hay sobre cien personas aqui — je zde okolo 100 lidi

De miize oznacovat vlastnictvi, z jakého materidlu je
néco vyrobeno, povoldni, ¢4st skupiny nebo piivod:

el padre del nino — chlapctv otec

la pulsera de oro — zlaty ndramek

la revista de muebles antiguos — Casopis o starozitném
nédbytku

Trabaja de profesora. — Pracuje jako ucitelka.

unos pocos de ellos — nemnoho z nich

Es de Marbella. — Je z Marbelly.

Mnoho dalsich predlozek je nisledovéno de:

delante de cerca de detrds de al lado de

enfrente de debajo de

encima de

Pamatujte si a + el = al Vamos al mercado.
La cama estd junto

al armario.

Salen del cine a las siete.
Hay una silla delante del

escritorio.

de + el = del

Por i para se obvykle pieklddaji jako ,pro®, ale maji
rizna pouziti:

Por se pouziva ve vyznamu:

— podle/skrz: por la calle

— jak: por avién

— vyménou za néco:

Quiero cambiarla por aquella camisa.

Gana ocho euros por hora.

— casové obdobi: Voy a quedarme por un mes.
— pticina: ;Por qué estds estudiando?

Porque quiero sacar buenas notas.

— Také se pouzivd s trpnym rodem:

hecho por los Romanos

Para se pouziva pro oznacenf:

— pro koho nebo co néco je: Este regalo es para mi
padbre.

Tenemos un garaje para dos coches.

— Ucel: ;Para qué es esto? Na co to je?

— aby: Estudié mucho para pasar los exdmenes.
— budouci doba: Lo haré para cuando regreses.
Nékteré uzite¢né vyrazy:

por supuesto

;Por qué? Porque. ..

por eso por lo general

por lo visto por fin

Osobni a
Do cedtiny se nepieklddd, avsak pouzivd se pred predméto-
vymi zdjmeny a podstatnymi jmény vztahujicimi se k ur¢itym
a definovanym osobdm a zvifatim. Je zndmkou respektu
rozliSovat Zivé tvory od predméta.
Busco a mi hermano. Quiero a mis abuelos. Pregunta a tu
profe.
Nepouzivé se po tener: Tengo un hermano y dos primas.
Nepouzivd se, pokud osoba jesté nebyla uréena:
Se busca dependiente.

5.2 Spojky

Spojky se pouzivaji pro spojovani slov, frézi a vét.

Soufadici spojky spojuji slova nebo véty podobné
délky:

% 0, ni, pero, sino

Y (a) se méni na e, pokud slovo, které ndsleduje, za¢ing
na 7 nebo hi (ne hie): Paco e Lsabel, geografia e historia
ale granito y hierro

O (nebo) se méni na #, pokud slovo, které ndsleduje,
za¢ind na o nebo ho:
siete u ocho albergues u hoteles

Pero a sino obé znamenaji ,ale®:

— Sino poutijte, kdyz druhd ¢dst véty odporuje predchozi
Casti se zdporem. No quiero comer nada sino fruta.

— Poutijte sino que, kdyz obé &sti véty maji urcitd
slovesa:

No solo perdié su casa sino que murié su_familia en el
desastre.



Podfadici spojky uvozuji vétu, kterd je zdvisld na hlavni
véte:

aungue, cuando, mientras, porque, ya que

Echa esta carta al buzon ya que te vas a Correos.

Zijmeno je slovo, které se miize pouzivat namisto podstatného
jména, pojmu nebo i frize. Pomaha vyhnout se opakovéni.

6.1 Osobnizajmena

./

yo ja

tu ty

él, ella, usted on, ona, Vy (vykanij. ¢.)
nosotros/as my

vosotros/as vy (tykani mn. ¢.)

ellos, ellas, ustedes

oni/ony, vy (vykani mn. ¢.)

Osobni zdjmena se ve $panélstiné nepouzivaji Casto, nebot
koncovka slovesa zpravidla naznacuje, jaky je podmét
slovesa. Muzete je pouzit pro zduraznéni nebo abyste se
vyhnuli dvojznac¢nosti.
;Como te llamas?

;Quién — yo?

Si, til, scomo te llamas?
Pues, yo me llamo Patricia.

Kdyz odkazujete na skupinu osob s jednim nebo vice muzi,
pouzijte tvar mnozného ¢isla rodu muzského.
Y ellos, ;como se llaman?

El se llama Jairo y ella se llama Elisa.

6.2 Tu a usted, vosotros/as a ustedes
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6.3 Zvratna zajmena

Zvratnd zdjmena se pouzivaji pro vytvofeni zvratného
slovesa a odkazuji zpét k podmétu slovesa.

me (me/mne)

nos (nas)

te (tebe/te)

os (vas)

se (se/sebe — vykani jedn. ¢.)
se (se/sebe — vykani mn. ¢.)

Me levanto a las siete y después me ducho.
Vstdvdm v sedm a potom se osprchuji.

Kdyz pouzijeme perfektum, zdjmeno stoji pfed pomocnym
slovesem haber.

Esta manana me he levantado muy tarde.

Dnes rdno jsem vstal velmi pozdé.

Kdyz pouzivite bezprostiedni budoucnost nebo pricesti
ptitomné, pfipojuje se zvratné zdjmeno na konec:

Voy a levantarme muy tarde el sdbado.

V sobotu budu vstdvat velmi pozdé.

Estoy levantdndome ahora mismo.

Vstévam pravé ted.

Mohou se také preklddat jako ,sebe, navzdjem®:
Se miraron el uno al otro. — Divali se na sebe.
Se mird en el espejo. — Dival se na sebe do zrcadla.

6.4 Prima predmetova zajmena

Piimad predmétovd zdjmena se pouzivaji pro osobu nebo
véc piimo ovlivnénou ¢innosti slovesa. Nahrazuji podstatné

— — jméno, které je pfedmétem slovesa.
tykani vykani
jedn.¢. |t usted (Casto se pise vd, me (mé, mne)
sloveso ma tvar 3. osoby te (tebe, te)
j-¢) le (ho, jej)
. lo (jej/to)
mn. C. vosotros/as | ustedes (vds) )%
la (ji/to)
T4 a vosotros/as se pouzivaji u osob, které zndte, a u mladych nos (nas)
lidi. os (vas, tykani mn. ¢.)
Usted a ustedes se pouzivaji u cizich lidi a osob, které nezndte les (J. & Vas: vykanimn. &)
piilis dobfe nebo kterym chcete ukdzat respekt. Pouzivaji se los (!e, muz. T:Od)
mnohem vice v Latinské Americe nez ve Spanélsku, kde se las (je, zensky rod)

obecné doporucuje oslovovdni pomoci #4 a vosotros/as.

1é quiero mucho.
Le veo cada dia.
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6.5 Neprima pf‘edmétovai zajmena

Neptimé pfedmétové zdjmeno nahrazuje podstatné jméno
(obvykle osobu), které je spojeno se slovesem piedlozkou,
obvykle a.

sQuién te da el dinero de bolsillo?

Také se pouzivaji, kdyz odkazujete na &isti téla.
Me duelen los oidos. Boli mé usi.

Kdyz je ve stejné véeé nékolik zdjmen a jsou spojena se
stejnym slovesem, maji tohle pofadi:
zvratnd — nepiimd predmétovd — piimd predmétovd (ZNP)

6.6 Dvé zajmena pohromade

Kdyz se dostanou k sobé dvé zdjmena, kterd zac¢inaji na /
(lello/lalles/los/las), neptimé predmétové zdjmeno se méni na
se (se lo/se la/se los/se las).

Quiero regalar un libro a mi padre.

Se lo quiero regalar. Quiero regaldrselo.

Nekdy se pfiddvd zdjmeno /le pro zdiraznéni, i kdyz neni
z gramatického hlediska potieba. Nazyvd se nadbyte¢né
zdjmeno.

Le di el regalo a mi padre.

6.7 Postaveni zajmen

Zvratnd, pfimd pfedmétovd a nepfimd pfedmétovd zdjmena

obvykle

bezprostiedné predchdzeji pred slovesem:
No la veo. Si la quiero. Se llama Lucia. Te doy mil euros.

se pfipojuji na konec infinitivu:
Voy a verla manana. Tengo que levantarme temprano. Voy
a darte un regalo. ;Cudndo? Voy a ddrtelo enseguida.

se pfipojuji na konec pficesti pfitomného:

Estoy mirdndolo ahora. Estd bandndose. Estoy hablindote:
. >

INo me oyes:

Dnes je vsak obecné ptipustné umistovat je pred
infinitiv nebo pficesti pfitomné.

se pfipojuji na konec kladnych prikazi:
Ponlo aqui. Levantaos enseguida.
Ddmelo.

Pongalo aqui.

Levdntense enseguida.

Démelo.

Pfivlastiiovaci zdjmena viz ¢dst 1.6.

6.8 Samostatna zajmena

Pouzivaji se po predlozkdch (viz ¢ést 4).

detras de nosotros/as
entre vosotros/as
cerca de ellos/ellas/
ustedes

para mi
hacia ti
junto a él/ella/usted

Pamatujte si, ze v ptipad¢ con se pouziva conmigo,
contigo, consigo.

Neékolik predlozek se pouzivd s osobnim zdjmenem:
entre tii y yo, segiin ella

Neékdy se ptiddva a mi, a ti atd. pro zdiraznéni nebo
vyhnuti se dvojzna¢nosti:

Me toca a mi, no te toca a ti.

Le dije el secreto a ella, no a él.

6.9 Vztazna zajmena a pridavna jména
Nekterd z nich jsou také determindtory.

Vztazné zijmeno que — ktery, jenz — se ve $panélstiné
vidy pouzivd a nevynechdvi se.

Ese es el vestido que me gusta. To jsou faty, které se mi
1ibi.

Senala a la persona que habla. Ukazte na osobu, kterd
hovofi.

Kdyz pouzivite vztazné zdjmeno po predlozkich 4, d,
con a en, musite pouzit que pro véci a quien/quienes pro
osoby.

José es un amigo con quien estudiaba.

El programa del que hablas se llama El rival mds débil.

Po jinych predlozkich pouzijte e/ cual, la cual, los
cuales, las cuales.

La casa de la colina dentro de la cual se dice que hay un
Jfantasma ya estd en ruinas.




Neékdy se donde pouziva jako vztazné zdjmeno.
La ciudad donde vivo se llama Bilbao.

cuyolcuyalcuyos/cuyas se pouzivajive vyznamu ,jehoz/jejiz/
jejichz a nejlepsi je zachdzet s nimi jako s pfidavnymi
jmény, protoze se shoduji s podstatnym jménem, na
které odkazuji.

Mi madpre, cuyos perros no me gustan, viene a pasar unos
dias conmigo.

Pamatujte si, ze kdyz chcete fict LCi je to...2“, musite
pouzit... ;De quién es este...?

6.10 Zajmena stredniho rodu

Eso a ello se vztahuji k né¢emu neuréitému, jako je pojem
nebo fakt:

No me hables mds de eso.

No quiero pensar en ello nunca mis.

Lo quello cual

Tato vztaznd zdjmena se vztahuji spiSe k obecné myslence
nebo frézi nez k uréitému podstatnému jménu.

Ayer hubo una huelga de Correos lo cual fue muy

inconveniente.

7 Otazky a zvolani

7.1 Primé otazky a zvolani

Pokladdni otédzek a zvoldni jsou ve $panél$ting jasné: prosté
pfidejte otazniky nebo vykfi¢niky na zacdtek a konec véty,
takto: ;...2 j...! Neni zde zddnd zména ve slovech samotnych
nebo v pofadi slov.

Kdy?z se ptdte, zvySte mirné svij hlas na zacdtku véty.
Tienes hermanos. = prohldseni
; Tienes hermanos? = otdzka

Zde jsou nékteré tdzaci vyrazy. Viimnéte si, ze vSechny
maji akcent.

;Qué?

sQué haces?

;Por qué? ;Por qué hiciste eso?

sCudndo? sHasta cudndo te quedas?
;Desde cudndo vives en tu casa?

;Como?

sDonde?

;Addnde?

;De dénde?

Gramatika

Oridnd Vridorsed y 5
;Quién? ;Quiénes? ;Con quién vas:
sCudl? ;Cudles?

s Cudnro?l; Cudnta’/; Cudntos?/; Cudntas?

Zde jsou nékterd béznd zvoldni. VSimnéte si, Ze vSechna
maji akcent.
jQué! ;Como! ;Cudntolalos/as!

7.2 Neprimé otazky a zvolani

Nepiimé tdzaci vyrazy a zvoldni také ptijimaji akcent:
No me dijo a qué hora iba a llegar.

No sabes como y cudnto lo siento.

Pokud nésleduje za podstatnym jménem piidavné jméno,
] Yy )

ptiddva se mds nebo tan:

jQué nifia mds bonita!

Ve $panélstiné vytvofite zdporné prohlédseni jednoduse tak,
ze piiddte no pred sloveso:
No quiero salir.
No me gusta la historia.
Neékteré dalsi bézné zdpory jsou:
ninguno (ningiin)/ninguna = zédny/a (ptidavné jméno)
nada  nic
nadie nikdo
nuncaljamds nikdy
ni... ni... ani...ani...
tampoco (zdpor od también) také ne

Pokud je nékteré z téchto slov uzZito po slovesu, musite
pouzit také no. Avsak pokud zdporny vyraz piedchdzi
sloveso, 70 neni potieba.

No he fumado nunca.

Nunca he fumado.

Ve $panélstiné mizete v jedné vété pouzit nékolik zdport.
Nadie sabia nada acerca de ninguno de ellos.
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Sloveso oznaduje, co se dé¢je ve vété, a Cas ukazuje kdy.

9.1 Infinitiv

Tohle je tvar, ktery najdete, kdyz vyhleddvite slovo ve
slovniku, seznamu slov nebo v &asti slovni zdsoba/slovnicek.
Naznadi vim, jaké koncovky byste méli pouzit pro kazdy cas
a osobu. Budete muset sledovat a porozumét vzortim sloves
a rliznym ¢astim, abyste si je mohli zkontrolovat v tabulkdch
sloves v ¢dsti 23.

Ve $panélstiné slovesa spadaji do tfi skupin. Ty jsou oznaceny
poslednimi dvéma pismeny infinitivu:
-ar: comprar (koupit); -er: comer (jist); -ir: subir (stoupat)

Koncovky $panélskych sloves se méni podle ¢asu a osoby
nebo véci, kterd provddi ¢innost, a skupina, do které sloveso
patfi, naznacuje, jaké koncovky byste méli pro kazdy cas
a osobu pouzit.

Samotny infinitiv se ¢asto pouzivd po jiném slovesu.

Béznd slovesa, po kterych obvykle nésleduje infinitiv,
jsou

Pro slovesa, kterd se poji s 2 nebo de + infinitivem viz ¢dst
18.1. Infinitiv také nédsleduje po predlozkach: viz ¢4st 18.2.
Pro minuly infinitiv viz ¢4st 9.9.

9.2 Pritomny cas

Pro vytvofeni pfitomného ¢asu pravidelnych sloves pfidejte
ke kofenu slovesa ndsledujici koncovky:

Pravidelna slovesa Zvratna slovesa

comprar comer subir levantarse
compro como subo me levanto
compras comes subes te levantas
compra come sube se levanta
compramos comemos  subimos nos levantamos
comprais  coméis subis os levantais
compran  comen suben se levantan

querer | chtit Quiero ver la tele esta noche.

gustar libit se Me gusta bailar. Me gustaria

ir al cine.
poder moci No puedo salir contigo.
tener muset Tengo que cocinar.
que
deber muset Debemas hablar en voz baja.

Neosobni vyraz hay que se poji s infinitivem:
Hay que estudiar mucho para estos exdmenes.

Soler, které se pouzivd pouze v pfitomném Case a imper-
fektu, oznacuje, co se obvykle déje:

Suelo levantarme temprano. Obvykle vstdvdm brzy.
sQué solias hacer cuando eras joven, abuela? Solia jugar
como ti.

Co jsi déldvala, kdyz jsi byla mald, babi¢ko? Hrdvala

jsem si zrovna jako ty.

Infinitiv se pouzivé:

— v neosobnich prtikazech a pokynech:
No arrojar escombros. Abrir con cuidado.
— jako podstatné jméno:

Estudiar es duro cuando hace calor.

Zmény pravopisu

Néktera slovesa méni sviij pravopis, aby zlstala
zachovdna stejnd vyslovnost jako v infinitivu:

— pfed samohldskou ¢ a #:

¢ > qu: sacar — saqué

g > gu: pagar — pagué

z > ¢ empezar — empecé

— pfed samohldskami z a o:

g > j: coger — cojo/coja

gu > g sequir — sigo, sigues

—z i na y kdyz je bez akcentu, a mezi samohldskami:
— construyd ale construimos

Neékterd slovesa priddvaji akcent:

continuar — continio, continias, continia etc.
enviar — envio, envias, envia etc.




Kmenové zmény: méni se kmenovd samohldska

0> ue contar — cuento, cuentas, cuenta,
contamos, contais, cuentan

dormir — duermo, duermes, duerme,
dormimos, dormis, duermen

u>ue jugar — juego, juegas, juega, jugamos,
jugais, juegan

e>1e empezar — empiezo, empiezas,
empieza, empezamos, empezais,
empiezan

e>1i pedir — pido, pides, pide, pedimos,

pedis, piden

Nepravidelnd slovesa
Nejbéznéjsi z nich, kterd budete potiebovat, jsou:

ser soy, eres, es, SOMOS, SOis, son

estar estoy, estds, estd, estamos, estdis, estan

ir voy, vas, va, vamos, vais, van

tener tengo, tienes, tiene, tenemos, tenéis,
tienen

hacer hago, haces, hace, hacemos, hacéis,
hacen

Neékterd slovesa jsou nepravidelnd pouze v 1. osobé
ptitomného ¢asu, jinak se chovaji jako pravidelna:

poner — pongo, pones atd.

salir — salgo, sales atd.

caer — caigo, caes atd.

conducir — conduzco, conduces atd.

Viz tabulky sloves v ¢dsti 23.

Pozndmka: Hay = je/jsou

Pritomny cas pouZijte

— pro oznaceni toho, co se d¢je

;Addnde vas? Voy al cine.

— pro vyjadfeni, Ze se néco déje pravidelné, opakovand
¢innost nebo zvyk

Veo la tele cada noche a las siete.

— pro odkdzani na néco, co zacalo v minulosti

a pokracuje do soucasnosti

Vivo aqui desde hace arios.

— pro odkdzdni na historické uddlosti (historickd
pfitomnost)

Aquella noche, el 23 de febrero de 1981, habla el Rey por
la radio y la tele. ..

— pro odkdzdn{ na néco nadc¢asového nebo univerzdlniho
El planeta Tierra gira alrededor del sol.

— pro vyjadfeni budoucnosti

Adids. Nos vemos mariana.
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9.3 Pritomny cas prubehovy

Tvofi se tak, Ze vezmete pfitomny Cas slovesa eszar

a piicesti pfitomné (gerundium) hlavniho slovesa,
vytvofené ndsledovné:

ar —> ando er —> iendo ir —> iendo
Vyjimky jsou leyendo, durmiendo, divirtiendo.

s Qué estds leyendo?

jCallaos! Estdn durmiendo.

Ukazuje, co se déje v dobé, kdy hovotite, nebo to, ze
jedna ¢innost se déje ve stejném case jako jind.

Casto se pouzivd s pasar pro vyjadreni toho, jak travite
cas.
Paso el tiempo divirtiéndome, viendo la tele, haciendo

deporte.

Casto se také pouzivé seguir, ir a llevar.
Sigo estudiando a los treinta anos.

Los precios van subiendo cada dia mds.
Llevo cinco arios estudiando medicina.

9.4 Préteritum (minuly cas)

Tvofi se priddnim nésledujicich koncovek ke kmeni

slovesa:
-ar: -¢ -aste -0 -amos -asteis -aron
-er/-ir: -1 -iste -i0 -imos -isteis -ieron
Pravidelnd slovesa
comprar comer subir
compré comi subi
compraste comiste subiste
compro comio subio
compramos comimos subimos
comprasteis comisteis subisteis
compraron comieron subieron

Zmény pravopisu

Neékterd slovesa méni sviij pravopis, aby se zachovala
stejnd vyslovnost jako u infinitivu:

¢ —> qu pted e: sacar — saqué, sacaste, sacd atd.

¢ —> gu pied e: pagar — pagué, pagaste, pagd atd.

z —> c pred e: empezar — empecé, empezaste, empezd atd.
i —> y: creer — cret, creiste, creyd, creimos, creisteis,
creyeron (také leer, ofr, caer)

gu —> gii: averiguar — averigiié, averiguaste, averiguo

atd.
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Kmenové zmény

Slovesa s koncovkou -7 se méni ve 3. osobé
jednotného a mnozného ¢isla:

0 —> u: morir — murid, murieron (také dormir)

e —> i: pedir — pidid, pidieron (také sentir, mentir,
seguir, vestir)

Neékterd béznd nepravidelnd slovesa. Vsimnéte si, ze
nemaji zddny akcent.

Pomdha ndm ucit se nepravidelnd slovesa ve skupinich;
nékterd se Fidi vzorem wuve:

andar anduve, anduviste, anduvo, anduvimos,
anduvisteis, anduvieron

estar estuve, estuviste, estuvo, estuvimos,
estuvisteis, estuvieron

tener tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis,
tuvieron

Vsimnéte si, Ze ser a i maji stejny tvar, takze fui mize
znamenat ,,Sel jsem“ nebo byl jsem®.

fui fuiste fue fuimos fuisteis fueron

Dar a ver nasleduji stejny vzorec:

dar — di, diste, dio, dimos, disteis, dieron

ver — vi, viste, Vio, Vimos, Visteis, vieron

Vetsi skupina sloves, ktera jsou tiplné nepravidelna:

hacer haber poder poner querer venir
hice hube pude puse quise vine
hiciste | hubiste pudiste | pusiste quisiste | viniste
hizo hubo pudo puso quiso vino
hicimos | hubimos | pudimos | pusimos | quisimos | vinimos
hicisteis | hubisteis | pudisteis | pusisteis | quisisteis | vinisteis

hicieron | hubieron | pudieron | pusieron | quisieron| vinieron

Préteritum pouzijte:

— pfi odkazovani na uddlosti, ¢innosti a stavy, které
zacaly a byly ukonceny v minulosti

El ano pasado hubo una huelga de los empleados del
metro.

— pfi odkazovani na uddlosti, ¢innosti a stavy, které se
odehrély v urc¢itém casovém obdobi, avsak nyni jsou jiz
tplné ukonceny

Mis padres vivieron en Guatemala durante tres afios.

9.5 Imperfektum

Tvofi se pfidinim ndsledujicich koncovek ke kmenu:

-ar: -aba -abas -aba -abamos -abais -aban
-er/-ir: -ia -1as -1a -lamos -iais -ian

Jsou zde pouze tfi nepravidelnd slovesa (ir, ser a ver).

comprar comer subir ir ser ver
compraba comia subia iba era veia
comprabas comias subias ibas eras veias
compraba comia subia iba era veia

comprabais comiais subiais ibais erais veiais

compraban comian subian iban eran veian

comprabamos| comiamos | subiamos | ibamos | éramos | veiamos

Imperfektum pouzijte:

— k oznadeni toho, co se stévalo (pravidelnd nebo
opakovana ¢innost v minulosti)

De nifio iba a pie al colegio.

— kdyz cheete fict, co se délo po dobu dlouhého
(neur¢itého) ¢asového tiseku

Durante el invierno hacia mucho frio.

— kdyz chcete fict, co se délo opakované (ndvaznd
¢innost)  Mirdbamos la puesta del sol.

— spole¢né s préteritem pro oznaceni prerusené ¢innosti
Mirdbamos la puesta del sol cuando nos dimos cuenta de
la hora.

— k popisu toho, jaky nékdo byl nebo néco bylo

v minulosti

Josefa era una chica muy formal.

— k popisu nebo zasazeni scény pfibéhu v minulosti
La lluvia caia como una cortina gris.

— v asovych vyrazech

Acababa de llegar cuando tuvo una sorpresa grande.
Esperaba su respuesta desde hacia mds de un mes.

— pro zdvoftilou zddost

Queria pedirte un gran favor.

9.6 Imperfektum pribéhove

Tvofi se tak, Ze vezmete tvar imperfekta slovesa estar a pfi-
ddte pficesti pfitomné:

sQué estabas haciendo? Estaba bandndome.

sQué es lo que estaba pasando? Estaban divirtiéndose bastante.

Stejné jako pritomny cas prubéhovy oznacuje, co se délo
v pfesném okamziku — v tomto piipadé v minulosti. Také
se pouzivd k popisu jedné ¢innosti, kterd byla pferusena
jinou:

Estaba leyendo el periddico cuando llegé el correo.



9.7 Budouci cas

Tvofi se tak, Ze vezmete infinitiv pravidelnych sloves
a pfiddte ndsledujici koncovky:

-¢ -4s -4 -emos -€is -an

Nepravidelnd slovesa v budoucim ¢ase maji stejné
koncovky jako pravidelnd — méni se kmen.
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9.8 Blizka budoucnost

Jinym zptsobem, jak naznacit, co se stane, je pouzit
sloveso ir + a a pfidat infinitiv.

Voy a escribir una carta.

;A qué hora vas a venir?

9.9 Podminovact zptiisob

Tvofi se tak, Ze vezmete infinitiv pravidelnych sloves a pfi-
ddte nésledujici koncovky:

-la -1as -ia -lamos -iais -ian

Nepravidelnd slovesa v podminovacim zptisobu maji stejné
koncovky jako pravidelnd — méni se kmen, stejné jako v bu-
doucim case (viz 9.7 vyse).

comprar comer subir Néktera bézna
nepravidelna
slovesa
comprarée comeré subiré decir — diré
haber > habré
compraras comeras subiras hacer — haré
poder — podré
comprara comera subira poner — pondré
querer — querré
compraremos comeremos subiremos saber —> sabré
salir — saldre
comprareis comeréis subiréis tener — tendré
venir — vendré
comparan comeran subiran

comprar comer subir
compraria comeria subiria
comprarias comerias subirias
compraria comeria subiria
comprariamos comeriamos subiriamos
comprariais comeriais subiriais
comprarian comerian subirian

Pouzijte budouci ¢as pro

— oznadeni, co se stane nebo uskutedn{

Vendrdn a las cinco.

— vyjddfeni povinnosti

No pasardn.

— vyjadfeni domnénky, pravdépodobnosti nebo
ptekvapeni

No tengo la menor idea qué hora serd.

Tendrd unos doce arios.

Pokud chcete vyjédrit ,bude® ve smyslu ochoty nebo
zédosti, pouzijte querer v pfitomném case:

;Quieres decirlo otra vez?

No quiere venir a esta casa.

Podmirovaci zptsob pouzijte:

— pro naznaceni, co by se stalo, mohlo nebo mélo by se
stat

Seria imposible irnos enseguida.

Me gustaria visitarla en el hospital.

— v podminkovych vétdch, kdyz cheete fict, co by se
mobhlo stdt

Seria una maravilla si llegaras a tiempo.

— pro vyjédieni domnénky nebo pravdépodobnosti
v minulosti

Iendria unos cinco anos cuando nos mudamos de casa.
— pro odkdzani na budouci ¢innost vyjadienou

v minulosti

Dijo que vendria a las ocho en punto.

Pokud chcete vyjddfit ochotu nebo Zddost, pouzijte
sloveso guerer v imperfektu:

No queria comer nada.

Pokud chcete vyjadrit obvyklé ¢innosti v minulosti,
poutzijte sloveso soler v imperfektu:

Solia visitarnos cada sdbado por la rarde.
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9.10 Slozené casy: perfektum

SloZené ¢asy maji dvé &dsti — pomocné sloveso a pricesti
minulé. Tyto dvé &sti se nikdy nesmi oddélovat.
Perfektum se tvofi s pouzitim piitomného casu slovesa haber
(pomocné sloveso) a pricesti minulého slovesa, které cheete
pouzit.

haber | comprar comer subir cortarse

he comprado comido subido me he cortado
has te has

ha se ha

hemos nos hemos
habéis os habeis

han se han

U zvratnych sloves v perfektu je tieba ddt zdjmeno pred
pomocné sloveso haber.

sQué te ha pasado? Me he cortado el dedo.
Neékterd béznd nepravidelnd pricesti minuld:

abrir —> abierto morir —>  muerto
cubrir  —> cubierto poner —>  puesto
decir  —> dicho romper —>  roto
escribir  —> escrito ver —>  visto

hacer —> hecho volver —>  wvuelto

Slozena slovesa maji stejné nepravidelné pficesti minulé
jako ptvodni sloveso:
descubrir —> descubierto

Perfektum se pouzivd k oznadeni ¢innosti, kterd zacala

a skondila ve stejném ¢asovém obdobi, které mluvéi nebo
pisatel popisuje. Pouzivd se v otdzce, kterd se nevztahuje
k 7z4dné zvldstni dobé.

Dv¢ dulezité vyjimky:

— kdyz hovofime o tom, jak dlouho néco trva:
$panélstina pouzivd pfitomny Cas

Hace mds de una hora que te espero.

— pro vyjadieni ,pravé ted™: acabar de — acabo de llegar

Infinitiv minuly

Tvofi se s pouzitim infinitivu slovesa haber a vhodného
piicesti minulého.

De haberlo sabido. ..

Me gustaria haberlo terminado antes de las cinco.

9.11 Slozené casy: plusquamperfektum
(predminuly cas)

Tvofi se s pouzitim imperfekta pomocného slovesa haber
a pficesti minulého pozadovaného slovesa.

habia, habias, habia etc. comprado, comido, subido, dicho,
hecho etc.

Pouziva se k odkazovani na ¢innost, kterd se stala predtim,
nez doslo k néjaké ¢innosti v minulosti. La cena ya se habia
terminado cuando ellos llegaron.

Vztahuji se k nému stejné dvé vyjimky jako k perfektu:
— hacer v &asovych vétdch:
Hace dos dias, encontré a Pablo.

— posun do minulosti: hacia:

Hacia 20 aios que vivia aqui.

— acabar de — ,préve néco udélal“: Acababa de llegar
cuando empezd a llover.

9.12 Predbudouci cas a podminovaci
zpusob budouciho casu

Tyto casy se tvoii s pouzitim budouciho c¢asu nebo pod-
minovaciho zpsobu pomocného slovesa haber a pricesti
minulého pozadovaného slovesa.

Habrd terminado dentro de dos horas.

Habria terminado antes pero no vi la hora.

9.13 Prima a neprima rec
Pi{ma fe¢ se pouzivd, kdyz presné citujete slova, kterd
nékdo fekl:

Dijo: “Quiero verte manana por la manana’”.

Nepiima fe¢ se pouzivd, kdyz cheete vysvétlit nebo
podat zprdvu o tom, co nékdo fekl:
Dijo que me queria ver/queria verme el siguiente dia por
la manana.
Pamatujte si, Ze musite zménit nejen sloveso, ale vechny
¢sti véty, které se vztahuji k mluveimu.



Doposud vysvétlené ¢asy byly v oznamovacim zptsobu.
Pamatujte si, Ze subjuntiv neni ¢as, ale slovesny zptsob.
Pro jeho pouziti viz ¢dst 10.4. Ve $panélstiné se hodné
pouziva.

10.1 Subjuntiv pritomny

Tvofi se priddnim nésledujicich koncovek ke kmeni
slovesa:

-ar: -e -es -e -emos -éis -en

compre, compres, COmpre, COMpremos, COmpreis,
compren

-er/-ir: -a -as -a -amos -ais -an

coma, comas, coma, comamos, comais, coman
suba, subas, suba, subamos, subais, suban

Pamatujte si, ze nékterd slovesa méni sviij pravopis, aby
zachovala vyslovnost, a jind — slovesa s kmenovou zménou
— méni sviij kofen v 1., 2. a 3. osob¢ jednotného a 3. osobé
mnozného ¢isla. Chovaji se stejné i v subjuntivu pfitomném:
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dar de, des, de, demos, deis, den

estar esté, estés, esté, estemos, estéis,
estén

haber haya, hayas, haya, hayamos,
hayais, hayan

ir vaya, vayas, vaya, vayamos,
vayais, vayan

saber sepa, sepas, sepa, sepamos, sepais,
sepan

ser sea, seas, sea, seamos, sedis, sean

10.2 Subjuntiv imperfekta

Existuji dvé formy subjuntivu imperfekta. Pouzivaji se obé¢,
avsak tvar -7z je ponékud béznéjsi a nékdy se pouzivd jako
alternativa k podminovacimu zpusobu.

Vezméte tvar pro 3. osobu mnozného Cisla préterita bez
koncovky -ron a ptidejte ndsledujici koncovky:

Nepravidelna slovesa compra -ron comie -ron subie -ron

coger coja, cojas, coja, cojamos, cojdis, comprara/se comiera/se subiera/se
cojan compraras/ses comieras/ses subieras/ses

cruzar cruce, cruces, cruce, crucemos, 3 3
cruzéis. crucen comprara/se comiera/se subiera/se

’

pagar pague, pagues, pague, paguemos, compraramos/ comiéramos,/ subiéramos/
paguéis, paguen semos semos semos

jugar juegue, juegues’ juegue’ juguemos’ Comprarais/ comierais/ subierais/seis
juguéis, jueguen seis seis

dormir duerma, duermas, duerma, compraran/sen comieran/sen subieran/sen
durmamos, durmais, duerman

preferir prefiera, prefieras, prefiera,
prefiramos, prefirais, prefieran Zmény pravopisu, slovesa s kmenovou zménou a nepravi-

Mnohd z nich nejsou tak nepravidelnd, pokud si pamatujete,
ze se tvoii tak, Ze vezmete 1. osobu jednotného ¢isla oznamo-
vaciho zptisobu pfitomného casu:

hacer —> hago —> haga, hagas, haga, hagamos, hagdiis,
hagan

Tento vzorec nasleduji slovesa tener, caer, decir, oir, poner,
salir, traer, venir a ver.

Neékolik z nich md nepravidelny kmen:

delnd slovesa se fidi pravidly pro tvar 3. osoby mnozného
Cisla préterita.

hacer — hicieron — hiciera, hicieras

tener — tuvieron — tuvierd, tuvieras

pedir — pidieron — pidiera, pidieras

dormir — durmieron — durmiera, durmieras

oir — oyeron — oyera, oyeras
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Ve vétéch popisujicich neexistujici nebo neurcité
podstatné jméno

Oba pouzivaji pomocné sloveso haber a pricesti minulé. Buscamos una persona que pueda ayudarnos.

V hlavnich vétich

— po ojald (kéz by)

— po slovech oznacujicich ,snad® (zal vez, quizdis)

— po como si

— po aungue ve vyznamu ,,i kdyz* (ale ne ,ackoliv®)
— v ustdlenych frazich

digan lo que digan, sea como sea, pase lo que pase

10.3 Subjuntiv perfekta a plusquamperfekta

Perfektum pouzivd subjuntiv pfitomny:

haya comprado, hayas comprado, haya comprado,
hayamos comprado, haydis comprado,
hayan comprado

Plusquamperfektum pouzivéd subjuntiv imperfekta:
Po slovech kon¢icich na -guiera (-koliv)

hubieralhubiese comido, hubieras/hubieses comido, cualquiera, dondequiera

hubieralbubiese comido, hubiéramos/hubiésemos comido,

bubierais/hubieseis comido Nezapomerite, ze kdyz tvofite zdpornou vétu, vzdy ji to

davd prvek pochybnosti:
Creo que llegarin a tiempo

hubieran/hubiesen comido

ale
10.4 Pouziti subjunﬁvu No creo que lleguen a tiempo
Subjuntiv md ve $panélstiné Siroké vyuziti, zejména Viimnéte si pofadi vét pouzivajicich subjuntiv:
v nésledujicich ptipadech.
.. e e .. hlavni sloveso sloveso v subjuntivu
Kdyz jsou v souvéti dvé riazné véty a podmét jednoho
slovesa pritomny pritomny nebo imperfekta
. v . ’ . .. budoucti
— ovliviiuje druhy (se slovesy conseouir, querer, permitir, y )
) y( Y & 1 p predbudouct

mandar, ordenar, probibir, impedir)

] rozkazovaci zp.
Quiero que vengas a verme esta tarde.

— vyjadiuje preference, mit rdd/nemit rdd (se slovesy jakyk‘?ljjmy cas (vcetne imperfektum nebo
qustar, 0 Jiar 4 [egmrse) podminovaciho zptisobu) plusquamperfektum
i\fo 776 gusta que hagan los deberes delante de Vyjimky:
a tele. ,Kdybych mél délat, co ikds“ = subjuntiv imperfekta:
_ Vy'jg)Ldfuje pocity strachu nebo litosti (s zemer nebo Si hiciera lo que me dices
sentir

,Kdybych byl + pficesti minulé = subjuntiv
plusquampertekta — Si lo hubiera sabido:
»kdybych to jen byval védél®

Temo que no vayan a poder hacerlo.
— vyjadtuje pochybnost nebo moznost (s dudar,
esperar, puede que)

Dudamos que sea possible. Puede ser que venga manana.

S neosobnimi vyrazy s ptidavnymi jmény
es importante que, es necesario que, es imprescindible que

: ) Rozkazovaci zptisob se pouziva pro ddvani piikazii a pokyni.
Es muy importante que tengas buena presencia en la

‘ Kladny tvar:
entrevista.
t vosotros/ usted ustedes

Po vyrazech umyslu/zdméru (s para que, a fin de que) as
Hﬂblﬂlmos en voz baja para que los ninos siguiesen comprar | compra | comprad | compre | compren
durmiendo.

. L . comer come comed coma coman
Po vyrazech odkazujicich na budouci ¢innost (s e . .

subir sube subid suba suban

cuanto, antes de que atd.)
Cuando vengas te lo explicaré.

Po vyrazech vztahujicich se k tstupkiam nebo
podminkim — s podminkou ze, ledaze/pokud ne
Puedes acompanarme con tal de que te portes bien.



Nepravidelnd slovesa ve tvaru #i:

decir —> di ~ hacer —> haz oir —> oye
poner —> pon  salir  —> sal  saber —> sé
tener —> tem venir —> ven ver —> ve

Vsimnéte si, ze zvratné tvary ve 2. osobé mnozného
disla vypoustéji koncové d:

levantad + os  levantaos sentad + os  sentaos
A v 1. osobé mn. ¢&isla koncové s:

levantémonos, sentémonos

Vyjimka: irse  idos

Zdporné tvary jsou stejné jako u subjuntivu ptitomného.

t vosotros usted ustedes
/as
comprar no compres compréis compre compren
comer o comas comais coma coman
subir  no subas subais suba suban

Vsimnéte si, ze kladné a zdporné tvary pro usted
a ustedes jsou stejné.

Pamatujte si pouziti infinitivu pro udileni neosobnich
zdpornych piikaza:
No fumar

Vsimnéte si, Ze zdjmena se pripojuji na konec kladnych
ptikaz a bezprosttedné predchdzeji vSechny zdporné
piikazy:

Ddmelo en seguida.

No, no se lo des ahora; ddselo mds tarde.

12 Zvratna slovesa

Zvratné zdjmeno — me, te, se, nos, 0s, se — se pripojuje na
konec tvaru infinitivu, gerundia a kladného piikazu, avsak
umistuje se pfed vSechny ostatni tvary.

Pravé zvratné tvary jsou Cinnosti délané sobé:
Me lavé la cara (zvratné)

ale

Lavé el coche viejo de mi tio (nezvratné)

Nekterd slovesa mirné méni sviij vyznam ve zvratném
tvaru:

dormir (spat) — dormirse (usnout)

poner (nosit) — ponerse (obléct se)

Neékterd slovesa maji zvratny tvar, ale nezdd se, Ze by
méla pravy vyznam zvratného slovesa:
tratarse de, quedarse, quejarse de

Gramatika

Pouzijte zvratné zdjmeno ve vyznamu ,sebe/navzdjem®:
Nos miramos el uno al otro.

Zvratny tvar se Casto pouzivd, kdyz se chceme vyhnout
trpnému rodu (viz st 13).

13 Trpnvrod

Trpny rod se ve $panélstiné pouzivd méné nez v Cestiné
a vétSinou v pisemné formé.
Struktura je podobna éeské.
Pouzijte vhodny tvar slovesa ser a pricesti minulé, které se
musi shodovat s podstatnym jménem. Pouzijte por, kdyz
potiebujete dodat, kym je ¢innost provddéna.
La ventana fue rota por los chicos que jugaban en la calle.
La iglesia ha sido convertida en un museo.
Existuje nékolik zpusobu, jak se vyhnout pouziti trpného
rodu ve $panélstiné:
Preuspofddejte vétu do ¢inného rodu, avsak pamatujte
na pouziti pfimého pfedmétového zdjmena.

Pouzijte zvratné zdjmeno se.

Pouzijte 3. osobu mnozného ¢isla se slovesem
v ¢inném rodu.

La iglesia, la conviertieron en museo.

La iglesia se convirtié en museo.

Convirtieron la iglesia en museo.

Ob¢ tato slovesa znamenaji ,byt*, ale pouZivaji se pro
oznaceni jinych okolnosti.

Ser oznacuje ¢as a trvaly stav nebo hodnotu, charakter
nebo ptvod.

Son las cinco en punto. Hoy es martes 22

de noviembre.

Es abogado y es muy bueno. Es de Madrid

y es joven.

Také se pouzivd v neosobnich vyrazech a s pficestim
minulym pro tvofeni trpného rodu.

Estar oznacuje pozici a do¢asnou situaci, zdravotni stav
nebo ndladu.

Tus libros estdn encima del piano.

Estds muy guapa hoy.

Estoy contenta porque mi papd estd mejor de la gripe.

Oznacuje, kdy doslo ke zméné.
sEstd vivo o estd muerto? Estd muerto.
Mi hermano estaba casado pero ya estd divorciado.
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Pouzivé se s gerundiem pro tvofeni pribéhovych casi
(viz &dsti 9.3 2 9.6).

Hace a desde hace se pouzivaji, kdyz mluvime o ¢innosti, kterd

Nékterd pfidavnd jména se mohou pouzivat se ser nebo
zacala v minulosti a pokracuje do soucasnosti. Pouzivaji se

estar:
Mi hermana es bonita s pfitomnym casem pro naznaceni, Ze ¢innost stile trvd.
Mi hermana estd bonita hoy. ;Desde cudndo vives aqui?
Ale nékterd ptidavnd jména zjevné majf jiny vyznam, ;Desde hace cudnto tiempo estudias espanol? Estudio espariol
kdyz jsou poutzita se ser nebo estar: desde hace un ano.
listo (chytry/ptipraveny) Pouzivaji se také s imperfektem pro ¢innosti, které se staly
aburrido (nudny/znudény) v minulosti.
bueno (ptirozené dobry/néco dobrého v dobe sCudntos anos hacia que vivias alli? Hacia tres anos que vivia
kdy o tom mluvime, napt. jidlo) all.
cansado (Gtnavny/unaveny)
malo (pfirozené Spatny/néco $patného v dobé,
kdy o tom mluvime, napf. nepozivatelny) 18 Slovesa: ruzna
nuevo (novyljiny)
vivo zivy/nazivu v S Son o - e
. ( e : , 18.1 Nekteré uzitecné vyrazy s infinitivem
triste (nestastny/smutny)

Soler se pouzivd pouze v pfitomném case a imperfektu pro
oznacdeni pojmu ,,obvykle®:

o ’ . Suelo levantarme temprano.

pouzivana ve 3. osobé Acabar de se pouzivd pro oznaleni ,prdvé néco udélac:
Acabo de entrar.

Ponerse a se pouzivd pro oznaceni ,zaéit néco délat:
Me pongo a estudiar.

Volverse a se pouziva pro oznaceni ,délat néco znovu®:
Vuelve a salir.

Téner que se pouzivd pro oznaceni ,muset néco délat®:
Iéngo que cocinar.

Deber se pouzivd pro oznaceni ,muset:

Debemos hablar en voz baja.

15 Nektera slovesa casto

Podmétem je ¢asto pojem nebo véc v jednotném nebo
mnozném Cisle.

gustar, encantar, interesar, molestar, preocupar, hacer falta
Me gustan las manzanas. Si, me interesa mucho esa idea.
Nos hacen falta unas vacaciones.

Dalsi slovesa zahrnuji ta, kterd popisuji pocasi:

Llueve a menudo durante el mes de abril.

Nieva en lo alto de las montanas.

Hace sol casi todos los dias.

16 Neosobni slovesa 18.2 Nektere predlozky + infinitiv

Se se Casto pouzivd pro naznaCeni obecného pojmu jeden®  antes de: antes de comenzar — pred zatitkem...
nebo ,,vy/my“ a k tomu, abychom se vyhnuli pouziti después de: después de terminar — po dokonceni...
trpného rodu. al + infinitive: al entrar — pii vstupu. ..

Aqui se habla inglés. Tady se mluvi anglicky. en vez de: en vez de llorar — namisto place...

Se probibe tirar basura. Neodhazujte odpadky.
Se ruega guardar silencio. Prosim udrzujte ticho.
No se puede entrar. Nevstupovat.

Jinym uZite¢nym neosobnim vyrazem je hay que:
Hay que salir por aqui. Musite odejit tudy.



18.3 Uzitecné vyrazy s tener, dar a hacer

tener dar (se) hacer
cuidado buen/mal tiempo
las gracias caso de
frio la vuelta dano
los buenos dias
miedo pena cola
cuenta de las maletas
razon prisa lo posible
sed un paseo el papel de
sueno
suerte
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Jsou to koncovky, které se pfiddvaji k podstatnym jméniim
a nékdy pfidavnym jméntim a pfislovcim pro priddni
zvldstniho darazu nebo odstinu k jejich vyznamu.

zdrobnujici (diminutivni) — -ito/a, -cito/a, -illola —
priddvaji cit a znamenaji ,,maly*

jQué hombrecito tan lindo! Es un chiquillo pequeniro.
augmentativni — -azo/a, -6n/ona, -otelota — zdaraziuji
velikost né¢eho

jQué golpazo dio a la puerta!

Es un muchachdén grandore.

pejorativni — -uco/a, -ucho/a, -uzo/a — musi se pouzivat
opatrné, nebot mohou byt urdzlivé!

Ay qué gentuza ran feiica!

Prizvuk a akcen:

19 Cislovk

19.1 Zakladni cislovky

Cislovka jedna a dalsf ¢islovky konéici na -uno nebo
-cientos se shoduji s podstatnym jménem, které popisuji.
veintiuna mesas

Doscientos cincuenta gramos de mantequilla, por favor.

Uno se méni na un pted podstatnym jménem muzského
rodu:

un litro de leche veintitin ninos

Ciento se méni na cien pted podstatnymi jmény muzského
a zenského rodu a pted mil a millones:

Cien gramos de tocino, por favor.
cien ninias cien mil

ale

Ciento cincuenta gramos de salchichon.
Doscientos gramos de queso, por favor.

cien millones

19.2 Radové cislovky

primero, segundo, tercero, cuarto, quinto, sexto, séptimo,
octavo, noveno, décimo

Od 11 (jedendcty) vyse se obvykle pouzivaji zékladni
cislovky.

Carlos quinto ale Alfonso doce

Radové &islovky se shoduji s podstatnym jménem:
primero primera primeros primeras

ultimo diltima vltimos viltimas

Primero se méni na primer a tercero na tercer pred podstatnym

jménem muzského rodu:
el primer piso del edificio ale el primero de enero.
Es el tercer viaje y la tercera vez que perdemos el tren.

Psané akcenty se pouzivaji ze dvou dulezitych davodu:

1 Pro oznadeni mluveného piizvuku u slova, keeré
porusuje pravidla pro pfizvuk.

Slovesa, kterd kon¢i na samohldsku, -s nebo -7 maji
ptizvuk na predposledni slabice.

Vsechna slova, kterd kon¢i na souhldsku (jinou nez -s
nebo -7) maji piizvuk na posledni slabice.

Slova, kterd se nefidi témito pravidly, maji ptizvuk
oznacen psanym akcentem.

Slova, kterd maji vedle sebe dvé samohldsky, maji
ptizvuk na ,silné“ samohldsce (4, ¢, 0) nebo pokud
jsou obé samohldsky slabé (7, ), je ptizvuk na druhé
samohldsce.

paella, delicioso, tierra

Pokud se slovo opét nefidi timto pravidlem, oznacuje
se ptizvuk psanym akcentem.

pais, oir, continiio (z continuar), reiino (z reunir)

2 Pro zduraznéni rozdilu mezi dvéma slovy.

el uréity clen él on

tu tvij ti ty

mi muj mi mné

si jestli sz ano

se se sé vim/bud (rozkazovaci zptsob)
aun i, dokonce aiin jesté

solo sdm sélo pouze

hacia smérem k hacia délal/alo

Pamatujte si, Ze vSechna tdzaci, zvolaci a ukazovaci zdjmena
maji akcent.



Pravidelna slovesa

infinitiv
pricesti pritomné

pricesti minulé

-ar
comprar
koupit
comprando
comprado

-er
comer
jist
comiendo
comido

-ir

subir
stoupat
subiendo

subido

Prltomny
cas

compro
compras
compra
compramos
comprais
compran

como
comes
come
comemos
coméis
comen
subo
subes
sube
subimos
subis
suben

rozkazovaci
zptisob
compra
compre

comprad
compren

come
coma

comed
coman

sube
suba

subid

suban

Slovesa se zmenou kmene

"™F Gramatika

préteritum

compré
compraste
compro
compramos
comprasteis
compraron

comi
comiste
comio
comimos
comisteis
comieron

subi
subiste
subio
subimos
subisteis
subieron

imperfektum

compraba
comprabas
compraba
comprabamos
comprabais
compraban

comia
comias
comia
comiamos
comiais
comian

subia
subias
subia
subiamos
subiais
subian

budouci
cas

compraré
compraras
comprara
compraremos
compraréis
compraran

comeré
comeras
comera
comeremos
comeréis
comeran

subiré
subiras
subira
subiremos
subiréis
subiran

sintiendo sentido

podminovaci
zpusob

compraria
comprarias
compraria
comprariamos
comprariais
comprarian

comeria
comerias
comeria
comeriamos
comeriais
comerian
subiria
subirias
subiria
subiriamos
subiriais
subirian

pricesti

dando
dado

diciendo

dicho

pensar pienso piensas piensa pensamos pensais piensan
piensa piense pensad piensen dormir
pensando pensado duermen
o duerme duerma dormid duerman
volver vuelvo vuelves vuelve volvemos volvéis vuelven i .
durmiendo dormido
vuelve vuelva volved vuelvan
volviendo vuelto pedir pido pides pide pedimos pedis piden
. . . . . .. pide pida pedid pidan
sentir siento sientes siente sentimos sentis sienten o .
. . Dy . pidiendo pedido
siente sienta sentid sientan
Nepravidelna slovesa
infinitiv pritomny budouci préteritum imperfektum
cas cas
dar doy dare di daba
dat das daras diste dabas
da dara dio daba
damos daremos dimos dabamos
dais dareis disteis dabais
dan daran dieron daban
decir digo dirée dije decia
rict dices diras dijiste decias
dice dira dijo decia
decimos diremos dijimos deciamos
decis diréis dijisteis deciais
dicen diran dijeron decian

subjuntiv

compre
compres
compre
compremos
compréis
compren

coma
comas
coma
comamos
comais
coman
suba
subas
suba
subamos
subais
suban

duermo duermes duerme dormimos dormis



Tabulky sloves
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Nepravidelna slovesa (pokracovani)

infinitiv

estar

byt

haber
mit
(pomocné)

hacer
delat

ir
Jit

poder

moci

poner
polozit, dat

pritomny
cas

estoy
estas
esta
estamos
estais
estan

he

has
ha
hemos
habéis
han
hago
haces
hace
hacemos
haceis
hacen
voy
vas

va
vamos
vais
van

puedo
puedes
puede
podemos
podéis

pueden

pongo
pones
pone
ponemos
ponéis
ponen

budouci

cas

estaré
estaras
estara
estaremos
estaréis
estaran

habre
habras
habra
habremos
habréis

habran

haré
haras
hara
haremos
hareis
haran
iré

iras

ira
iremos
iréis
iran
podré
podras
podra
podremos
podréis
podran

pondre
pondras
pondra
pondremos
pondreis
pondran

préteritum

estuve
estuviste
estuvo
estuvimos
estuvisteis
estuvieron

hube
hubiste
hubo
hubimos
hubisteis
hubieron

hice
hiciste
hizo
hicimos
hicisteis
hicieron
fui
fuiste
fue
fuimos
fuisteis
fueron

pude
pudiste
pudo
pudimos
pudisteis
pudieron

puse
pusiste
puso
pusimos
pusisteis
pusieron

imperfektum

estaba
estabas
estaba
estabamos
estabais
estaban

habia
habias
habia
habiamos
habiais
habian

hacia
hacias
hacia
haciamos
haciais
hacian
iba

ibas

iba
ibamos
ibais
iban
podia
podias
podia
podiamos
podiais
podian

ponia
ponias
ponia
poniamos
poniais
ponian

pricesti

estando
estado

habiendo
habido

haciendo

hecho

yendo
ido

pudiendo
podido

poniendo
puesto



